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RAIS/attika VISIO 3-1 (NS)

Maerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plague signalétique/Merkeplate/
Markplat
Norge

17

EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 123

Notified Bod

: 1235

Produced at:

RAIS A/S, Industrive] 20, 9900 Frederikshavn, Danmark
Visio 3-1 NS

Anordningen ma kun installeres i forbindelse med ubraendbart materiale.

AFSTAND TIL BRANDBART, BAGVAG
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRANDBART, SIDEVAG
ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE

AFSTAND TIL BRANDBART, M@OBLERING
ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN
DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

CO EMISSION (REL.13% 02)
CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02)
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)

EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)
PARTIKLER / PARTIKELN /
PARTICLEC [ PARTICULES:

ST@V [ STAUB [ DUST | POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR [ ABGASTEMPERATUR |/
FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:

NOMINEL EFFEKT [ HEIZLEISTUNG /
THERMAL OUTPUT [ PUISSANCE CALORIFIQUE:
VIRKNINGSGRAD [ ENERGIEEFFIZIENZ |

ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE:

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Falg instrukserne i bruger manualen.

Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.
Zeitbrandfeuerstatte. Nur empfohlene Brennstoffe einsetzen.
UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d’emploi.
Foyer a duree de combustion limitee, homologué pour
cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les

combustibles recommandeés.

Not to be used in a shared flue

Produced for:

yp FCxxxFCxxx ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham |
RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LCUTILISATEUR

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: 700mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 700mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG
UK: 700mm SEE USER MANUAL

FR: 700mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

0,718 % | 2147 mg/Nm?

5,79 glkg
18 mg/Nm3
229 °C

8,3 kW

77T %

DK: BRZNDE

DE: HOLZ

UK: WOOD

FR: BOIS

Raumbheizer fur feste Brennstoffe
Appliance fired by wood
Poéle pour combustibles solides

SSO-ELAB-QZBT-EN, 300-ELAB-2287-EN
-Norway

300-ELAB-2287-NS, 300-ELAB-2287-WALL
300-ELAB-2287-AUS, 300-ELAB-2287-AEA




RAIS/attika VISIO 3-1 (DIN+)

Maerkeplade/CE Zeichen/Manufacturer’s plate/Plague signalétigue/Merkeplate/

Markplat

Danmark, Deutschland, United Kingdom, France

17
EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 223
Notified Body: 1235

Produced at:

RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark
Visio 3-1 DIN +

Anordningen ma kun installeres i forbindelse med ubraendbart materiale.

AFSTAND TIL BRANDBART, BAGVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRANDBART, SIDEVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE
DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE

AFSTAND TIL BRANDBART, M@OBLERING

ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN

DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

CO EMISSION (REL. 13% 02)

CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02)
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)

ST@V [ STAUB | DUST | POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR [ ABGASTEMPERATUR /

FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:
NOMINEL EFFEKT [ HEIZLEISTUNG /

THERMAL OUTPUT [ PUISSANCE CALORIFIQUE:
VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: 700mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 700mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 700mm SEE USER MANUAL
FR: 700mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LCUTILISATEUR

0,0744 % [ 930 mg/Nm?

18 mg/Nm3
238 °C

10 kW (AUSTRIA 7,8 kW)

%
ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE: 80 %

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Falg instrukserne i bruger manualen. DK: BRENDE
Anordningen er egnet til reggassamleledning og intervalfyring.

DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung. DE: HOLZ
Zeitbrandfeuerstatte. Nur empfohlene Brennstoffe einsetzen.

UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and UK: WOOD
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d’emploi. FR: BOIS

Foyer a duree de combustion limitee, homologué pour
cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les

combustibles recommandeés.

5a B-VG Produced for:

Not to be used in a shared flue

yp FCxxXFCxxx ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham |

Raumbheizer fur feste Brennstoffe

Appliance fired by wood

300-ELAB-2287-EN, 300-ELAB-2287-EN
-Norway

Poéle pour combustibles solides

300-ELAB-2287-NS, 300-ELAB-2287-WALL

RAIS AJS, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn 355 FI'AB-2287-AUS. 300-ELAB-2287-AEA




VISIO 3-1 NS Model

Reservedelstegning [ Ersatzteilzeichnung [ Spare parts drawing /
Dessin des pieces de rechange [ Reservdelsritning




VISIO 3-1 DIN+ Model

Reservedelstegning [ Ersatzteilzeichnung [ Spare parts drawing /
Dessin des pieces de rechange [ Reservdelsritning




Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Indstilling af spjaeld [ Einstellung der Luftklappe [ Adjustment of the air damper |
Réglage du volet d’air [ Innstilling av spjeldet [ Installning av spjallet

Position 1 - Posisjion 1 Position 2 - Posisjion 2 Position 3 - Posisjion 3
S )_//?\7 -
® @
=

Optaending og pafyldning [ Anziinden und Nachlegen [ Lighting and fuelling /
Allumage et remplissage | Opptenning og pafylling /| Upptanding och pafylining




Dansk
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RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

FYR MILJOVENLIGT!
5 Miljgvenlige rad til fornuftig fyring
- sund fornuft for bade milje og pengepung.

Effektiv opteending. Brug sma stykker tree (grantrae) og en
egnet optaendingsblok, f.eks. parafﬁnerede traefiberruller/
savsmuld Abn luftspjaeldet, s der tilfares rigeligt med
luft, sa gasserne fra det opvarmede tree afbraendes hur-
tigt.

Fyr kun med lidt breende ad gangen - det giver den bedste
forbreending. Husk at der skal rigeligt luft til, hver gang der
lzegges nyt breende i ovnen.

Nar flammerne er blusset ned skal luftspjeeldet justeres, sa
lufttilferslen nedsaettes.

Narderkunergladendetrakultilbage, kanlufttilfarslen ned-
saettes yderligere, sa varmebehovet netop daeekkes. Med
en lavere lufttilfersel braender traekullene langsommere og
varmetabet gennem skorstenen reduceres.

Brug kun tert tree - det vil sige trae med en fugtighed pa 15-
20%.

GENBRUG

Ovnen er pakket i emballage som kan genbruges.
Dette skal bortskaffes i henhold til national bestem-
melse vedr. bortskaffelse af affald.

Glasset kan ikke genbruges.

Glasset skal smides veek sammen med restaffald fra
keramik og porcelan. lldfast glas har hgjere smelt-
etemperatur, og kan derfor ikke genbruges.

Nar du serger for at ildfast glas ikke havneri retur-
produkterne, er det en hjeelp som er et vigtigt bidrag
for miljoet.

Der tages forbehold for trykfejl.



Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

VISIO 3-1

Revsion : g
Dato : 14-11-2023
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

N.B. Ovnen bliver leveret som en NS model. (Norges model)

For at &ndre ovnen til en DIN + model skal der gares to ting.
« Fjern gummi luftbegraenseren i primeer spjeeldet, ved at traekke den ud.
-  Fjern luftkoncentratorpladen under risten.

Gummi luftbe-
greenser

Gummi luftbe-
graenser

Luftkoncentratorp-
laden
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Indledning
Tillykke med Deres nye RAIS/attika braendeovn.

En RAIS/attika braendeovn er mere end blot en varmekilde, den er ogsa udtryk for,
at De laegger veegt pa design og haj kvalitet i Deres hjem.

For at fa mest mulig forngjelse og nytte af Deres nye breendeovn er det vigtigt, at de
gennemlaeser manualen grundigt, inden braendeovnen stilles op og tages i brug.

Af hensyn til garantien og ved alle henvendelser angaende ovnen i @vrigt er det
vigtigt, at De kan oplyse ovnens produktionsnummer. Vi anbefaler derfor, at De
skriver nummeret i skemaet nedenfor.

Produktionsnummeret star nederst pa ovnen i siden.
Specielt for Danmark - Nye regler for installation af breendeovne

1. januar 2008 tradte en ny bekendtgearelse for breendeovne i kraft. Hermed er der
kommet nye krav til installationer af breendeovne mht. emission og dokumentation.
Konsekvensen er, at fra 1. juni 2008 skal alle nyinstallerede breendeovne have en EN
godkendelse samt en norsk eller tysk godkendelse.

Samtidig indfares der en prevningsattest, der skal sikre, at kravet til emission er
opfyldt. Denne attest findes bagest i denne bruger manual, og skal underskrives
af skorstensfejeren efter installation. Vaer opmaerksom pa, at attesten skal under-
skrives far ibrugtagning og falge ovnen i hele dens levetid.

Production number:

Produced by:

RAIS A/S
9900 Frederikshavn, DK

Dato: Forhandler:
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Garanti

RAIS/attika braeendeovne kontrolleres i flere omgange i forhold til sikkerhed, samt
kvaliteten af materialer og forarbejdning. Vi yder garanti pa alle modeller, og garanti-
perioden starter pa installationsdatoen.

Garantien daekker:
- dokumenterede funktionsfejl pa grund af fejlagtig forarbejdning
« dokumenterede materialefejl

Garantien daekker ikke:
» dgr- og glaspakninger
keramikglas
fyrrumsbeklzedning
overfladestrukturens udseende el. naturstenenes tekstur
de rustfrie staloverfladers udseende og farveforandringer, samt patina
udvidelseslyde

Garantien bortfalderi tilfeelde af:
. skader pa grund af overfyring
. skader pa grund af ydre pavirkninger og anvendelse af uegnede breendstoffer
- manglende overholdelse af lovmeessige eller anbefalede installationsforskrifter,
samt i tilfaelde af egne eendringer af braendeovnen.
- manglende service og pleje

De bedes i skadestilfeelde kontakte Deres forhandler. | tilfaelde af garantikrav afger vi
maden hvorpa skaden bliver udbedret. | tilfaelde af reparation, s@rger vi for professio-
nel udferelse.

Ved garantifordringer pa efterleverede eller reparerede dele henvises til nationale/
EU-retlige love/bestemmelser i.f.m. fornyede garantiperioder.

De til enhver tid geeldende garantibestemmelser kan rekvireres hos RAIS A/S.

Transportsikring

Inden ovnen installeres fjernes transportsikrin-
gen, der er 2 skruer bag pa ovnen.

12



Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

VISIO 3-1 er en indsatsovn med haeve/szenke lage.

Specifikationer
DTl ref.: 300-ELAB-2247-EN / 123 293
Tl Ab ooy s O EABZ24 VIS0 3-1Ns VISIO 3-1 DIN +
*

Nominel effekt (w): 8,3 ” P . W)
Min./Max. Effekt (kW): 7,2-8,3 8,7-10
Opvarmningsareal (m?3): 125 150

* *
Ovnens bredde/dybde/hgjde (mm): Gzéifkl?l fig’gm,lgﬁs 62%’;3“?' gig’r?’am;gsa
Braendkammer bredde/dybde/ 210-499-230" 210-499-230"
hgjde (mm): MAX LOAD MAX LOAD
Anbefalet treemaengde vwed pa-
fyldning (kg): 23 23
(Fordelt pa 2-4 stk breende a ca. 30 ’ ’
cm)
Min. Regtraek (Pascal): -11 -11
Veegt (kg): 260 260
Virkningsgrad (%): 77 80
CO-emission henfart til 13% O, (%) 0,1718 0,0744
NOx-emission henfart til 13% O, 99 87
(Mg/Nm?3):
Partikelemission efter 5.79 i
NS3058/3059 (g/kg): ’
Stevmaling efter Din+ (Mg/Nm?3): 30 18
Reggasmasseflow (g/s): 9,9 9,6
Reggastemperatur (°C): 229 238
Roaggastemperatur (°C) ved ragaf- 275 285
gangsstuds
Intermitterende drift: Ja Ja

DTI:

Danish Technological Institute, Teknologiparken Kongsvang Allé 29, DK-8000 Aar-
hus C

Danmark, www.dti.dk Telefon: +45 72 20 20 00 Fax: +4572 201019
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Afstande | Mal.
Bemaerk at ragstuds kan dreje trinlgst.

I: Afstand fra gulv til center regafgang top
K: Afstand fra bagside til luftintag i bunden (Air-System)

N: Afstand fra side til luftintag i bunden (Air-System)
929,3

i Fa:

875,59

d -

1368

859

369

314 314

230.6 623

1446,3
1401 ,2_1\
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Konvektion

RAIS/attika ovne er konvektionsovne. Konvektion betyder, at der opstar luftcirku-
lation, saledes at varmen fordeles mere jeevnt i hele rummet.

Den kolde luft treekkes ind ved ovnens bund, og laber op langs ovnens breendkam-
mer, hvorved luften opvarmes.

Den opvarmede luft strammer ud langs siderne og i toppen, og sikrer derved cirku-
lation i rummet.

Bemeerk dog, at alle ydre overflader bliver varme under brug — veer derfor meget
forsigtig.

Udnyt indsatsen optimalt.
Ved at montere varmeluftstudse og flexslanger (el. lign) oven pa ovnen, har man mu-
lighed for at “flytte” varmen til andre rum.

Der skal tages stilling til placeringen af konvektionssystemets til- og afgangshuller.
Det skal sikres at kravene til arealer overholdes, og at hullerne ikke blokeres udefra.
Der kan forekomme misfarvning af vaeggen over ovnens lager og konvektionssyste-
mets afgangshuller. Dette skyldes opstigende varm luft.

RAIS patager sig ikke ansvaret for indbygning eller falgeskader.

(~
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Installation

Det ervigtigt at ovnen bliver installeret korrekt af hensyn til bade milja og sikkerhed.

Ved installation af ovnen skal alle lokale regler og forordninger, inklusive dem der
henviser til nationale og europaiske standarder, overholdes. Lokale myndigheder
samt skorstensfejermester bar kontaktes far opstilling.

Ovnen ma kun installeres af en autoriseret/kompetent RAIS forhandler/montaer,
ellers bortfalder garantien.

Der ma ikke foretages uautoriserede andringer af ovnen.

BEMZRK!

Inden braendeovnen ma tages i brug, skal opstillingen anmeldes til den lokale skor-
stensfejer.

Der skal veaere rigelig tilfarsel af frisk luft i opstillingsrummet for at sikre en god
forbraending. Bemeaerk, at eventuel mekanisk udsugning som f.eks. en emhaette kan
formindske lufttilfarslen. Eventuelle luftriste skal placeres saledes, at lufttilfarslen
ikke blokeres.

Alternativt kan ovnen forsynes med frisk luft direkte udefra gennem en fleksslange
monteret pa spjaeldet (se afsnit ‘Airsystem’).

Ovnen har et luftforbrug pa 20-30 m’[t.

Gulvkonstruktionen skal kunne baere veegten af breendeovnen samt en eventuel
skorsten. Hvis den eksisterende konstruktion ikke opfylder denne forudsaetning, skal
der treeffes passende foranstaltninger (f.eks. belastningsfordelene plade).

Radfer dig med en byggesagkyndig.

Ovnen placeres pa ikke breendbart materiale.

Ovnen skal placeres i sikker afstand fra braeendbart materiale.

Det skal sikres at der ikke placeres breendbare genstande (f.eks. mabler) teettere pa
end de afstande angivet i de efterfaelgende afsnit vedr. opstilling (risiko for brand).

Installeres ovnen pa et braendbart guly, skal starrelsen af det ubreendbare underlag
under ovnen vaere i overensstemmelse med nationale/lokale bestemmelser.

Nar De vaelger, hvor De vil placere Deres RAIS/attika braeendeovn, bar De teenke pa
varmefordelingen til de andre rum. Sa far De mest mulig forngjelse af Deres ovn.

Se maerkepladen pa breendeovnen.

Ved modtagelse inspiceres ovnen for defekter.

NB!!
Ovnen ma kun installeres af en autoriseret/kompetent RAIS

forhandler/montar.

Se www.rais.com for forhandleroversigt.
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Valg af materiale til indbygning

Som ubraendbart materiale veelges paneler/mursten med en isolansveaerdi starre end
0,03 m2xK/W.lsolans defineres som vaegtykkelse (i m) divideret med vaeggens lambda
veerdi.

Radfer dig med installateren/skorstensfejeren.

Under testen blev ovnen installeret i et kabinet lavet af ikke-braendbare bygningsp-
lader 50 mm Kalciumsilikat (Skamotec 225).

Skorsten

Skorstenen er drivkraften for at fa breendeovnen til at fungere. Husk, at selv den
bedste braendeovn ikke fungerer optimalt, hvis der ikke er det forngdne og korrekte
traek i skorstenen.

Skorstenen skal veere sa hej, at traekforholdene eri orden -14 til -18 pascal. Hvis det
anbefalede skorstenstraek ikke opnas, kan der opsta problemer med rag ud af lagen
ved fyring. RAIS anbefaler at skorstenen tilpasses regafgangsstudsen. Skorstenens
lengde, regnet fra braeendeovnens top, bar ikke vaere kortere end 3 meter og veere
fert mindst 80 cm over tagrygningen. Placeres skorstenen ved husets sider, bar top-
pen af skorstenen aldrig vaere lavere end tagryg eller tagets hajeste punkt.

Bemeerk, at der ofte er nationale og lokale bestemmelser ved hus med stratag.

Vaer ogsa opmaerksom pa traekforholdene ved skorsten med 2 kerner.
Ovnen egner sig til tilslutning med reggassamleledning, men vi anbefaler at ind-
feringerne placeres saledes, at der bliver en frihgjdeforskel mellem dem pa min. 250

mim.

Ovnen leveres med en regafgangsstuds pa 200 mm i diameter.
Ovnen er godkendt med en 180 mm ragstuds (tilbehar), som kan eftermonteres.

BEMZRK!

Hvis treekket er for stort, anbefales det at forsyne skorsten

eller reagrer med et reguleringsspjeeld. Hvis dette monteres

skal man sikre et frit gennemstremningsareal pa minimum

20 cm? ved lukket reguleringsspjald. Det medfaerer at

energien i breendslet ikke udnyttes optimalt. Hvis De er i

tvivl om skorstenens tilstand bar De altid kontakte skorstensfejeren.

Husk, at hvis der er renselage pa skorstenen. skal der veere fri adgang til denne.
Serg for at der er adgang til rengering af ildstedet, regstuds og regraret.
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Indbygningsmal

Gaelder for indbygning i ikke breendbare paneler, eller i Mursten.
Bruges andre materialer, skal de have samme eller bedre egenskaber end 50 mm

(Skamotec 225.

For og opna de nedvendige afstande fra ovn til panel/murveerk. skal de indvendige
mal i kasetten veere min 528,2mm X 924,3mm. overholdes dette, ma den udvendige
side af kasetten. Stade op imod, en braendbar vaeg. Der skal veere en topplade i kabi-
nettet lige over konvektions udkastet.

En pejseindsats ma aldrig indbygges for stramt, da stal arbejder i varme.

18



Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Hulmal (hejde x bredde x dybde) min. 490,1mm x 528,2mm x 705,3mm (indv. mal).
hulmal er til ovn med indbygningsramme.

490, 7




Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1
Minimums afstand til braendbart materiale

A- Mobleringsasianc
B - Afstand til braendbar gulv foran ovn
C - Afstand til breendbar gulv ved siden af ovn.

E - Afstand til breendbar sideveeg _
G - Afstand i Guly
H - Aftand fl L

Minimums afstand til brandmur

O - Afstand til brandmur ved siden af ovn.

i (H) Ved konvektions :
udkast i toppen af
T | boksen. _

> 1425

'__l




Dansk

For at fa mest muligt ud af din ovn. og
best muligt guide den varme luft ud af
konvektionsristene, placeres ristene lige
under den ikke breendbare top plade.

OBS!
Den Isolerede del af skorstenen skal ga
helt ned til reg studsen.

RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Konvektionsluft

Der er et minimums krav, til konvektions|uft arealet. Dette areal skal over-
holdes pga. fare for overophedning, og pga. afstand til breendbart materiale.
Sgrg for, at ovnen kan treekke konvektionsluft ind under ovnen. Og lede den
ud igen over ovnen.

Ved indbygning i en komplet ubraendbar konstruktion er der ingen krauv til
konvektionsluft areal. men det anbefales, at overfgre arealet fra panel inbyg-
ning. da murveerket kan revne ved for hgjre temperaturer.

Areal for konvektionslufts over ovn,
ved panel indbygning.
Skal minimum vaere

700cm?
arealet kanfordeles til flere huller.

Areal for konvektionslufts under
ovn, ved panel indbygning.
Skal minimum vaere
530cm?
arealet kanfordeles til flere huller.
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Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Air-system

Ved montage af Air-system sikres det, at luftreguleringssystemet far frisk luft udefra.
For at sikre at Air-systemet fungerer, skal man byggemeessigt serge for, at der ikke
kan opsta undertryk i boligen.

Hvis der er installeret konvektionsriste, ma de ikke blokeres.

Air tilslutningen (tilbehar) kan monteres under ovnen.

-~ 150 mm flexslange
(metal)

7/ \

Braendsel

Ovnen er testet iht. DS/EN 13229:2001, DS/EN 13229:2001/A1:2003, DS/EN
13229:2001/A2:2004 og NS 3058/3059 til forbreending af klavet, tart birk, og god-
kendt til lavtrae/naletrae. Breendet skal have et vandindhold pa 15-20% og en max.
leengde pa ca. 30 cm.

Det giver bade labesod, miljggener og en darlig braendselsgkonomi at fyre med vadt
trae. Nyfeeldet tree indeholder ca. 60-70 % vand, og er fuldsteendig uegnet at fyre
med.

De skal regne med, at nyfeeldet tree skal sta stakket til tarring i 2 ar.

Tree med en diameter pa mere end 100 mm bear klgves. Uanset starrelse ber traeet
altid have mindst en overflade uden bark.

Det er ikke tilladt at afbraende lakeret, lamineret, impragneret trze, tree med
kunststofbeleegning, malet affaldstrzae, spanplade, krydsfiner, husaffald, papir-
briketter og stenkul, da det ved afbraending udvikler ildelugtende rag, der kan
veere giftig.

Ved afbraeending af ovenstaende og ved starre fyringsmangder end anbefalet,
belastes ovhen med en starre varmemaengde, hvilket medfarer en hgjere skorsten-
stemperatur og en lavere virkningsgrad. Derved kan ovn og skorsten beskadiges og
garantien bortfalder. 73



Dansk RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Traeets braendvaerdi haenger meget sammen med treeets fugtighed. Fugtigt trae har
lav braendveerdi. Jo mere vand treeet indeholder - jo mere energi bruges der pa at fa
det til at fordampe og denne energi gar tabt.

BRUG KUN ANBEFALEDE BRZANDSLER

Den efterfolgende tabel viser breendveerdien i forskellige treesorter, der har vaeret
lagret i 2 ar, og har en restfugtighed pa 15-17 %.

Traesort Kg tert trae pr. m? | forhold til bag/eg
Avnbag 640 110%
Beag og eg 580 100%
Ask 570 98%
Ahorn 540 93%
Birk 510 88%
Bjergfyr 480 83%
Gran 390 67%
Poppel 380 65%

1 kg trae giver samme varmeenergi uanset trasort.
1 kg bag fylder blot mindre end 1 kg gran.

Terring og lagring
Tree kraever tid til at tarre. En korrekt luftterring varer ca. 2 ar.

Her falger nogle tips:
« Opbevar treeet savet, klavet og stablet pa et luftigt, solrigt sted beskyttet mod
regn (sydsiden af huset er szerdeles velegnet).
» Opbevar brendestablerne med en handsbredde afstand, det sikrer at den
gennemstroammende luft tager fugtigheden med ud.
« Undga at daekke braendestablerne med plastik, da det hindrer fugtigheden i at
komme ud.

- Deterengodide at tage breende ind 2-3 dage far det skal bruges.

Regulering af forbreendingsluft

Alle RAIS/attika ovne er forsynet med ét-grebs betjeningshandtag til regulering af
spjeldet.

Ovnens individuelle regulering kan ses pa illustrationerne forrest i manualen.

Primeerluft er den forbraendingsluft der tilsaettes den primeere forbraendingszone i
bunden af brendkammeret, dvs. breendets gladelag. Denne luft, som er kold, bruges
kun i optaendingsfasen.

Sekundeerluft er den luft, der tilseettes i gasforbreendingszonen, dvs. luft som med-
virker til forbreending af pyrolysegasserne (forvarmet luft der bruges til rudeskyl og
forbraending). Denne luft treekkes ind gennem spjaldet og forvarmes via kanaler i
siden/ryggen af ovnen og sendes ud som varm skylleluft til ruden. Denne varme luft
skyller ned langs ruden og holder den fri for sod.
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Ved indstilling mellem position 1 og 2 (se naeste afsnit) sikres optimal udnyttelse af
energiindholdet i braendet, fordi der er ilt til forbraendingen og afbreending af py-
rolysegasserne. Nar flammerne er klare gule er spjeldet indstillet rigtigt. At finde
den rigtige position kreever lidt fornemmelse som kommer ved regelmaessig brug af
ovnen.

Vi frarader at skrue helt ned for spjaldet, fordi man synes det bliver for varmt. For
lille lufttilfersel giver en darlig forbreending, som kan give haje og farlige reggasser,
emissioner og en darlig virkningsgrad. Det betyder at der kommer merk rag fra skor-
stenen og at treeets braendvaerdi ikke udnyttes optimalt.

Ventilation

Der ma ikke vaere et udsugningsanleeg/emhaette (kakken) i samme rum som ovnen,
da dette kan medfare at ovnen afgiver reggasser ind i lokalet.

Ovnen har behov for permanent og tilstreekkelig med luft for at kunne fungere sik-
kert og effektivt. Der kan installeres permanent lufttilfgrsel i rummet til ovnens
forbreendingsluft (se afsnit om Air-system).

Denne lufttilfarsel bar under ingen omstaendigheder veere lukket under drift.

Brug af breendeovn

Indstilling af spjaeld - der er 3 indstillinger pa spjeeldet
Se illustrationer forrest i manualen.

Position 1

Skub handtaget helt til venstre.

Luftspjeeldet er lukket, hvilket betyder minimal lufttilfersel.
Denne indstilling skal undgas under drift.

Se advarsel efter naeste afsnit.

Position 2

Skub handtaget til hagjre til 1. hak (midterposition).

Denne position giver kun sekundeerluft.

Ved almindelig forbraending indstilles handtaget mellem position 1 og 2.

Nar flammerne er klare og gule er spjaeldet indstillet rigtigt - dvs. der opnas lang-
som/optimal forbraending.

Position 3

Skub handtaget helt til hgjre.
Luftspjeeldet er helt aben og giver fuld opstartluft (primaer) og fuld sekundeerluft.
Denne position er til optaendingsfasen og pafyldning og bruges ikke under normal

drift.
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Forstegangsoptaending

En forsigtig start betaler sig. Begynd med et lille bal, sa breendeovnen kan tilveennes
den hoje temperatur. Dette giver den bedste start og eventuelle skader undgas.

Veer opmeerksom pa, at der kan fremkomme en ejendommelig lugt og regudvikling
fra ovnens overflade under den farste optaending. Det er fordi maling og mate-
riale skal heerde, men lugten forsvinder hurtigt - sgrg for kraftig udluftning, gerne
gennemtraek.

Under denne proces skal De veere papasselig med ikke at bergre de synlige flader/
glas (meget varmel!). Det anbefales at De jaevnligt abner og lukker [agen for at forhin-
dre lagens pakning i at kleebe fast.

Desuden kan ovnen under opvarmning og nedkealing give sakaldte “kliklyde”, dette
skyl-des de store temperaturforskelle materialet udsaettes for.

Brug aldrig nogen form for flydende braendstof til optaending eller for at holde ilden
ved lige. Man risikerer en eksplosion.

Nar ovnen har staet ubrugt i nogen tid, brug da samme fremgangsmade som ved
ferstegangsopteending.

Optaending og pafyldning
OBS!

Hvis airsystem er tilsluttet, skal ventilen veere aben.

"Top-Down” optaending (se fotos forrest i manualen).

- Lagen abnes helt til den erlast i aben stilling.

« Start med at placere ca. 1kg tree - f.eks. 2 stk. klavet breendeknude - (foto 1) |
bunden af breendkammer. Laeg ca. 1,2kg tart trae (foto 2), klavet til pindebraende,
last ovenpa, samt 2-3 opteendingsblokke eller lignende.

. Balet teendes (foto 3+4).

« Seaet spjeeldeti pos. 3 (i ca. 15 min.), derefter i pos. 2.

« Luklagen helt og laft i lagehandtaget (luftgab pa 1-2 cm).

- Narilden har godt fat i opteendingspindene lukkes lagen helt (foto 5)
(efter ca. 3-10 min., athaengig af treekforhold i skorsten).

. Nar de sidste flammer er slukket og der er et paent gladelag (foto 6), kan der
pafyldes op til 3-4 stk. tree - ca. 2-2%: kg (foto 7).

 Lagen lukkes helt .

« Hyvis det er nadvendigt seet spjeeldhandtaget i position 3 (helt til hgjre) i 2-5 min
for at fa ‘gang’iilden (foto 8).

« Derefter sxettes spjeldet mellem pos. 1 0g pos. 2 ( se ‘Indstilling af spjeeld’).
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OBS!

Hvis balet er braendt for langt ned (for lille et gledelag), kan der ga leengere tid for at
fa balet i gang igen. Det anbefales at bruge sma stykker trae for at anteende balet.

Nar der fyres bar reagen ud af skorstenen vaere naesten usynlig, blot ses en ’flimmer’ i
luften.

Nar der pafyldes, skal lagen abnes forsigtigt for at undga regudslag. Fyld aldrig trae
pa, mens der stadig er synlige flammer i ovnen.

RAIS anbefaler, at man pafylder 2-4 stk. trae - ca. 1% - 22 kg - indenfor 49 minutter
(intermitterende drift).

OBS!

Hold ovnen under skaerpet opsyn under optaending.

Hold lagen lukket under drift.

Veer forsigtig, da alle udvendige flader bliver meget varme under drift.

Kontrol
Tegn pa at breendeovnen fyrer korrekt:

« asken er hvid
« veeggene i brendkammeret er fri for sod

Konklusion: treeet er tilstreekkeligt tort
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Advarsel!!

Hvis breendet kun ulmer eller ryger, og der tilfares for lidt luft, udvikles der ufor-
braendte r@ggasser.

Roggas kan anteendes og eksplodere. Det kan give skader pa materiel og i veerste fald
personer.

Luk aldrig helt for lufttilfarslen nar der taeendes op i ovnen.

Billedeksempler

®

Hvis der kun er fa gleder tilbage,
skal der taendes op forfra.

Hvis man bare lsegger braende pa,
teendes balet ikke, derimod udvikles
der uforbraendte r@ggasser.

Her er der lagt tree pa et for lille
gledelag, og der tilfares for lidt luft -
regudvikling begynder.

Undga meget kraftig regud-
vikling - fare for reggaseksplo-
sion.

Ved meget kraftig regudvikling, abn
luftspjeeldet helt, samt eventuel lage
pa klem eller taend op forfra.
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Renge@ring og pleje

Breendeovn og skorsten skal tilses af en skorstensfejer 1 gang om aret. Ved rengaring
og pleje skal ovnen veere kold.

Er glasset tilsodet:
» Renger glasset regelmaessigt og kun nar ovnen er kold, ellers breender soden sig
fast.
« Fugt et stykke papir eller avis, dyp det i asken og gnid pa det tilsodede glas.
- Gnid efter med et stykke papir og glasset bliver rent.
. Alternativt bruges glasrens, som kabes hos din RAIS forhandler.

Udvendig rengaring foretages med en tar blad klud eller en blad barste.

Inden en ny fyringssaeson skal skorsten og raggasforbindelsesstykket altid kon-
trolleres for blokering.

Efterse ovnen udvendigt og indvendigt for skader, specielt pakninger og de varmei-
solerende plader (vermiculit).

Vedligeholdelse/reservedele

Seerligt bevaegelige dele nedslides ved hyppig anvendelse. Darpakninger er ogsa slid-
dele. Der ma kun anvendes originale reservedele.
Efter endt varmeperiode anbefaler vi at der foretages service af forhandleren.

Braeendkammerforing

Breendkammerforingen beskytter breendeovnens korpus mod varmen fra ilden. De
store temperatursvingninger kan forarsage ridser i foringens plader, der dog ikke
pavirker breendeovnens funktionsdygtighed. De skal ferst udskiftes, nar de efter
adskillige ars anvendelse begynder at smuldre.

Foringens plader er kun lagt eller stillet ind i breendeovnen, og kan dermed uden
problemer udskiftes af dig eller din forhandler.

Bevaegelige dele

Daerhaengsler og darlasen skal smares efter behov. Vi anbefaler, at vores smarespray
udelukkende bruges, da anvendelsen af andre produkter kan fare til dannelse af lugt
og restprodukter. Kontakt din forhandler for at fa smeremidlet.

AT
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Rengering af lageglas

Lagen lases i position inden den rengares.
Med specialnagglen som leveres med ovnen, drejes lasen som er placeret over side

lagerne. |
-

. g
ar

"

o

gy

—
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Aben side derene for regngering ved at dreje
lasekrogen, i bade top og bund af lagen.

i

Efter regngering lukkes lagen, og lasen drejes tilbage. Husk og dreje der lasen tilbage igen.
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Rengering af breendkammer

Asken skrabes/skovles ned i risten i midten af ovnen. Askebakken under risten kan
tages ud, og tammes i ikke breendbar beholder indtil den er afkalet.

Bortskaffelse af aske sker ved almindelig dagrenovation.

HUSK!

- Tom aldrig breendkammeret helt for aske
. Balet braender bedst ved et askelag pa ca. 20 mm.
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Rensning af regveje
For at fa adgang til ragvejen, fjernes de 6 reagvendeplader fremstillet i vermiculit.

Vermiculit ragvender \

Fjern skidt og stav, og saet
delene pa plads i omvendt
reekkefglge.

OoBS!

Veer forsigtig nar du placerer ragvendepladen og ragchikanen tilbage.
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Driftsforstyrrelser
Rogudslag fra lage

Kan skyldes for lavt traek i skorstenen <12Pa
« kontroller om ragraret eller skorstenen er tilstoppet
. kontroller om emhaetten er teendt, i givet fald sluk emhastten og aben et vindue/
dor i neerheden af ovnen i en kort periode.

Sod pa glas
Kan skyldes at
« braendet er forvadt
 at spjeeldet er reguleret for langt ned
Serg for at ovnen varmes ordentlig op under optaending inden lagen lukkes

Ovn braender for staerkt
Kan skyldes
 uteethed ved lagepakning
 forstort skorstenstraek >22 Pa, reguleringsspjald bar monteres.

Ovn breender for svagt
Kan skyldes

. for lidt breende
for lidt lufttilfersel til rumventilation
manglende rensning af ragveje
utaet skorsten
utaethed mellem skorsten og ragrar

Nedsat treek i skorsten

Kan skyldes

temperaturforskellen er for lille, f. eks. ved darlig isoleret skorsten
udetemperaturen er hgj, f. eks. om sommeren

der er vindstille

skorstenen er forlavogilee

falsk luft i skorstenen

skorsten og ragrer tilstoppet

huset er for taet (manglende frisklufttilfarsel).

negativ regtreek (darligt traekforhold)

Ved kold skorsten eller vanskelige vejrforhold kan der kompenseres ved at give ovnen
mere lufttilfarsel end saedvanlig.

Ved vedvarende driftforstyrrelser anbefales det at kontakte din RAIS forhandler eller
skorstensfejer.
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ADVARSEL!

Anvendes forkert, eller for fugtigt breende. Kan det fare til overdreven soddannelse |
skorstenen og evt. til skorstensbrand:
 Luk i dette tilfeelde for alle lufttilfersler pa breendeovnen. Hvis der er installeret
en ventil ifm. en airtilslutning udefra, skal denne ogsa lukkes.
. tilkald brandveesenet
» brug aldrig vand til slukning!
. efterfolgende skal De kontakte skorstensfejeren for kontrol af ovn og skorsten.

VIGTIGT!

. for at opna en sikker forbreending skal der vaere klare gule flammer eller klare

gleder
. traeet ma ikke ligge og “ulme”.

Hvis breendet kun ulmer eller ryger, og der tilfares for lidt luft, udvikles der ufor-
braendte reggasser. Reggas kan antaendes og eksplodere. Det kan give skader pa
materiel og i vaerste fald pa personer.

Luk aldrig helt for lufttilfarslen, nar der taeendes op i ovnen.
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Ombygning til selvlukkende lage for, ovnhen bygges ind.

lagen laves selvlukkende ved, at afmontere noget af [agens kontravaegt. Pa VISIO 1 & 3 skal
kontravaegten sendres i begge sider.

1. Fjern transportsikringen og spaendskruerne til kontravaegt
afdeekningen

Transportsikring.

2. Fjern kontraveegtafdaekningen ved, at traekke den op.

Kontravaegtafdaekning.

3. Lasn sikringsringen (unbrako 2,5mm). Fjern de ngdvendige
antal kontravaegte. saledes, at deren lukker langsomt og med
konstant hastighed. kontroller funktionen.

Kontraveegte
Sikringsring

4. Spaend sikringsringen (unbrako 2,5mm)

Sikringsring

5. Monter kontravaegtafdakningen og spaendskrue(r).

Kontravaegtafdaekning.
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Ombygning til selvlukkende lage efter, ovnen er bygget ind.

lagen laves selvlukkende ved, at afmontere noget af lagens kontraveegt. Pa VISIO 1 & 3 skal
kontravaegten andres i begge sider.

i

1. Fjern Sideskamolpladen.

2. Fjern adgangspanelet.

Adgangspanel.

3. Lasn sikringsringen (unbrako 2,5mm). Fjern de ngdvendige
antal kontravaegte. saledes, at deren lukker langsomt og med
konstant hastighed. Kontroller funktionen.

Sikringsring.

kontraveegte.

4. Spand sikringsringen (unbrako 2,5mm).

Sikringsring.

5. Monter adgangspanelet. og sideskamolpladen igen.

Adgangspanel.




Dansk

Tilbehor

Airkit nr. 31
lufttilfersel via gulv

00065173190

Konvektionsrist - front

511480470 - hvid
511480490 - sort

511480870 - hvid
511480890 - sort

511480470
511480490

511480870
511480890

RAIS/attika - Brugermanual til VISIO 3-1

Konvektionsrist - side

836480470 - hvid
836480490 - sort

836480870 - hvid
836480890 - sort

836480470
8364380490

836430870
8364803890
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Reservedele VISIO 3-1 NS model

Hvis der anvendes andre reservedele end anbefalet af RAIS, bortfalder garantien.
Alle udskiftelige dele kan kabes som reservedele hos din RAIS forhandler.

Se reservedelstegning (foran i manualen).

Pos. Beskrivelse.

4

Handtag for spjaeld - komplet

2 Spjeeld - komplet

3 Lagehandtag

4 Kold handtag - komplet

5 Glaslister venstre lage - Malet

6 Glaslister venstre lage - Rustfri

7 Glaslister hgjre lage - Malet

8 Glaslister hajre lage - Rustfri

9 Glaslister top frontlage - Malet
10 Glaslister top frontlage - Rustfri
11 Glaslister bund frontlage - Malet
12 Glaslister bund frontlage - Rustfri
13 Lageglas front

14 Lageglas venstre

15 Lageglas hgjre

16 Schamotte Visio 3-1

17 Vaegskamol Visio 3-1

18 Luftkoncentratorplade

19 Gummi luftbegraenser
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Reservedele VISIO 3-1 DIN+ model

Hvis der anvendes andre reservedele end anbefalet af RAIS, bortfalder garantien.
Alle udskiftelige dele kan kabes som reservedele hos din RAIS forhandler.

Se reservedelstegning (foran i manualen).

Pos.

© 00 N & 01 A W NN =

L i . N W . G
~N O O A W N =~ O

Beskrivelse.

Handtag for spjaeld - komplet
Spjeeld - komplet

Lagehandtag

Kold handtag - komplet
Glaslister venstre lage - Malet
Glaslister venstre lage - Rustfri
Glaslister hgjre lage - Malet
Glaslister hajre lage - Rustfri
Glaslister top frontlage - Malet
Glaslister top frontlage - Rustfri
Glaslister bund frontlage - Malet
Glaslister bund frontlage - Rustfri
Lageglas front

Lageglas venstre

Lageglas hgjre

Schamotte Visio 3-1

Vaegskamol Visio 3-1
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SaS——— =
jlacwre S22 DANAK
AN TEST Reg.nr. 300 TEKNOLOGISK

INSTITUT

Teknologiparken
Kongsvang Allé 29

TEKNOLOGISK INSTITUT DK-8000 Aarhus C
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Phione 140 7220 10 0

PROVNINGSATTEST

Info@teknologisk.dk
Uddrag af rapport nr.: 300-ELAB-2287-EN-Norway, 300-ELAB-2287-NS og ELAB-
2287-WALL

Emne: Indsats: Rais Visio 3-1 NS

Rekvirent: Rais A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

Procedure: X Provning til CE-maerke efter DS/EN13229

X Miljoprove efter NS3058-1, NS 3058-2 og NS3059 (partikelmaling)

X Sikkerhedsprgve mod Norsk brandmur

PROVNINGSRESULTATER:

Prgvning ved nominel ydelse iht. EN 13229 afsnit A4.7 er foretaget med braende,
og folgende resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 8.3 kW

CO-emission: 0.17 % - henfgrt til 13 % O
Virkningsgrad: 77 %

R@ggastemperatur: 229 °C

Afstande til brandbart materiale:

Sikkerhedsprgvning er foretaget iht. EN 13229 afsnit A4.9.2.2. Ved fglgende indvendig
afstand til brandmur er temperaturen bag ved brandmuren pa brandbart materiale mindre
end 65°C over rumtemperaturen:

Afstand til brandmur, bag: 50 mm

(se i gvrigt vejledningen for evt. supplerende oplysninger)

Partikelmadling iht. NS 3058:

Partikler efter NS 3058: 5.79 g/kg (tgrstof) middelvaerdi (maks. 10)
Partikler efter NS 3058: 8.14 g/kg (tgrstof) maksimalt (maks. 20)

Bemeerk venligst, at de oplyste vaerdier er et uddrag af prgvningsrapporten. For yderligere oplysninger henvises til
prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Teknologisk Institut er notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235 og akkrediteret af DANAK under
akkrediteringsnummer 0300

Rrhus, den 22-09-2017 Montgr pategning

e-post rehv@teknologisk.dk

Rais 2287, Visio 3-1 NS.docx

22-09-2017 11:26:44

Dette PDF dokument er kun gyldigt, hvis det er digitalt signeret med OCES digitalsignaturen for René Lyngsg Hvidberg, Teknologisk Institut.
This PDF document is only valid if digitally signed with the OCES digital signature for René Lyngse Hvidberg, Danish Technological Institute.
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AR INSTITUT
TEST Reg.nr. 300 Teknologiparken

Kongsvang Allé 29
DK-8000 Aarhus C

TEKNOLOGISK INSTITUT Phone +45 72 20 10 00
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 e ekl

Notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235

Prgvningsattest 11
Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-2287-EN
Emne: Indsats: Visio 3-1
Rekvirent: Rais A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn
CVR nr.:25195612 P-nr.:1001580195
Procedure: X Provning efter DS/EN13229/A1:2003/A2:2004

Provning efter NS3058-1 & -2 (partikelmaling)
X | Emissionsmaling efter CEN/TS 15883 (stgv og OGC)

Prgvningsresultater

Akkrediteret prgvning af indsats iht. EN 13229 er foretaget med braande, der pafyres
manuelt, og fglgende resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 10.0 kW

CO-emission: 0.074 % - henfgrt til 13 % Oz
Virkningsgrad: 80 %

R@ggastemperatur: 238 °<°C

Afstand til bagveeg: - mm (se vejledningen)
Afstand til sidevaeg: - mm (se vejledningen)

Emissioner iht. NS 3058 og/eller CEN/TS 15883:

Partikler efter NS 3058: g/kg (torstof) middelveerdi (krav 2015:5 / 2017:4)
Partikler efter NS 3058: - g/kg (tgrstof) maksimalt (krav 2015:10 / 2017:8)
OGC efter CEN/TS 15883: 35 mgC/Nm3 ved 13% O2 (krav 2015:150 / 2017:120)
Stgv efter CEN/TS 15883: 18 mg/Nm3 ved 13% Oz (krav 2015:40 / 2017:30)

Bemaerk venligst, at de oplyste veaerdier er et uddrag af prgvningsrapporten.
For yderligere oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Aarhun 22. september 2017 Skorstensfejerpgtegning

Pa baggrund af ovennavnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaagget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 1461 af 07/12-2015 vedr. regulering af
luftforurening fra fyringsanlaeg til fast braendsel under 1 MW, for sa vidt:

Krav fra 2015 til januar 2018 opfyldt: X Krav efter januar 2018 opfyldt: X

Rais 2287-Visio 3-1.docx

22-09-2017 11:23:51
Dette PDF dokument er kun gyldigt, hvis det er digitalt signeret med OCES digitalsignaturen for René Lyngsg Hvidberg, Teknologisk Institut.
This PDF document is only valid if digitally signed with the OCES digital signature for René Lyngsg Hvidberg, Danish Technological Institute.
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ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch

RAISA/S
Industrivej 20
DK-9900 Frederik-
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Denmark
www.rais.com









